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Cabtslaus an Stanislaus.

£iäper Bruoterl
(Eu fannfdj mers nit glauben, comme jö mö ai fait loustic à Sohneef,

où j'ai pri l'ezpossizion en lüor d'oeuils, in 21ugenfd)ain. Oh sapperlotte!

jö nö pö pas de thier, ço quo j'ai rôgarrdë bartout. Il mö serait mal*

allé, si jö nö pouverais bas bieng frangeais. 3e*? *!aPe gelugt mie ntt

gfdjetb. gerfdjt fjobi le bétail de nuit, bas ITtaft'pb, beaugöpfelt unb gebacfjt:

IDenn nur bie £eifenbètfj ainige fdjeene Bröcf lain im (ffjemmi ffebbe I 3eÖet*

mollte id) nad) ben 7 fetten Kit)en aud) bte 7 maljgern gfd)atten unb ging 311

ben (ffjefinertmten, roeilmen jagt tjot, fie miefjen à l'étolfe dö faim am

fjungerbud; ronger, gnaljgen unb mürben fdjledjt unterzuhalten. Sie fjaben

aper gar nit ibel ausjefjen unb jagt, etjs fei nidjt fo bees: benn menn 2liner

ein (SoppebHettli, tSofdjongrtppfi, gegäffen Ijape, ttrfen ft Cringggälter erroarttjen ;

nur öppett <£tjalpfj< unb Sdjroatn3°©efjrli nnb ©djfeumaul friegenst freiltd) nidfb,

benn föttij före bem Gomithée. Dann pefudfbe id) bas Sdjmai^er^CCorf, lit
tourbe-suisse, mo tdj ber £eifenbt"tfj näbfdji ainem neien Strääl jenen pleiigen

£öffel fanfbe, moranfj punbefjratt) «Kmilius, nidjb Dragoner- otter Dradjengiffb,

(Sobbiroatjre fontern ITlild) ber fromm[äd)tigen (Efjenfuurart gegeffen fjotte.

2ludj bie Hetjger tjab id) pfud)t unb itjnen jagb: Soyez tranquibles en àffenir!
et nö grammbolez et liirmez plis, gar ong vous a laissé venir en Suisse

pour reprendre la ayphilisation et dö la mohrale. ZXod) öbbefj Ijotmi fetjr

t'ntergereffiert. Das tjebbefd) tu aud; [jetjfôllenl 3d) ijörbte ainen gmalbigen

£ârmen mie fon pappengaien otter fonftigem Jetjberrnefj unb mie idj ljinju Famm

unb 3ffiütfdjget ben tSitterfdjtääben tjiggugFte, matjren ba bie gettunrfdjreiper am

braifjigfdjten hujus, justemang am Dage befj Ijl. fjiob, ausgeftettt unb fersten
aine fôllidje (Sugelftttjr, inbemjt mit Spitjen- otter £eibartiggeln einanbter butm

barbtertfjen, bafj ein gantjer Zlebel auffdjtieg.

Hadjer 2 Daagen 3atjtte td; im fjotell unb gab ber Kedjtn fir bie gelet»

fteten ÎEfjienfie ain fjelglatn, bie reiige Sinberin ÎUagb ¦¦ alleette 3um riufgâllt
unb fdjtieg tn ttjen gttg nadj (Elifabetljopol. 3**! botii ante fdjeene Hicffafjrtfj
unb menn fjtbfdje ^raue^iefjmer einbiegen, mar's fdjaabe, bafj tdj faine Sdjtorf-
3ätjne mefjr tjape, fonfdjtert ffebbe idj brauff getädjlet. ^d) botte mir roäfjrenb
ben 2 Daagen bas ferflijte fransöftfd; fo angemötjnt, bafj td; fdjier garij bas

Deitfdje fer stete unbfergaafj; brum fragbe tdj unberroär ainen §ug \ er : Mong
schili'ir moussjö! dites-mô, s'il vouple, comment tard estil? unb etjr fagbe

mit fran3öflfd)er ;fjöfftigfait : Troa gare sur dousör, b. lj. 3/, auff groötlfe,

jistemang lö tang pour midimangscher. 2II3 ia) fjeimfafjm, fdjbrang id)

mie baubentän3tg anfj bem IDaggong nnb eilte alj fo quasi Straufjroittftng 31t

meiner ferfjeimroefjten £eifenbêtl), momit idj ferpleipe

ttjetn tibi semper 3er Ladispoux.

(Befellfcfyaft für etrtifaV Kultur".
Sdj ins nadj fol! 3ttr IDtege roerben ber nerfeinerten Kultur,
2Idj, bie Botfdjaft Ijört man freiltd), leiber fetjlt ber (Staube nur.

Unfre IDelt Ijat fidj nerroanbelt in ein Hiefen=£asarett

Sd)in3nadj, liegt's aud; bei ber fjabsbnrg ift nod; lang fein Hasaretfj!

^usfiellungsunitr; in Bafel.
$i\d)e, 8 lumen, ad)! unb fjunbe
ÎUacfjten nad) uttb nad) bie Hunbe.

tfreu sur Seite Sdjritt für Sdjritt
IDanberte bas Défis it.
Stellt bas 2lusftell'n lieber ein,
(Slaubt, es Ijat nidjt follen feinl

3m fdjörtert fjutttoy'/ e'ner mtt^opotamifdjen (Semeittbe mit ttugefätjr

4000 (Etngebornen fjaben fidj biesmal blofj 3roei 3ünglittge 3nm milttärifdjen
Doruntertdjt gemelbet gegen 20 X fooiel im Dorjafjre. Die 2fnbern

roerben fidj eben im fjinblicf auf bie jüngften Vorgänge in milttätifdjen Kreifen

gefagt fjaben: <£s ifd; be no früefj gnue, roe mer be einifdj als Brigabefom-

manbante unb fflberfte tjingeregfjett roärbe. So prefftert's notti nütl"

&ttt ^eittlini(R<r (im (Sebtrge, tobtmübe nom Klettern): mir roäre

lieber, tdj roäre abgeftürst, bann müfjten fie midj roenigftens fjeimtragen 1"

Sdnrtet^er Sängerfeft ÎPegeifer für ben Sommer 1896.
2fm fiebten 3unt in Böfingen Diofa, Bafj unb (Seigen Hingen,

Die paufen bröfjnen Sdjlag auf Sdjlag bas Sdjlagroort tjeifjt © r djeft ertag!"
2Iudj über Siel am fefben Datum fjättgt ein bebauerfidjes Saturn :

Des Seefanbs Kreisgefangrteretn fingt ftd; con allen Sünben rein".
21m fiebten 3ult ebenfalls put;t ber Sarganfer feinen fjafs.
3n CTturg gibt's einen Sängerftreit bie £orbeerbofjnen ftefj'n bereit.

§u S emp ad), ber fleinen Stabt, man marf're Stabstrompetor" fjat.

H.3uni: lUuftffefi oafle Sdjroeigen ift ber Heft.

Dolfs'Sängertag in Bafel traun um <£nbe 3unt gibt's 3U fdjaunl
fjerrn Sarafj Sin roirb roofjl 3ur Hadjt ein roürbig Stänbdjen bargebradjt.

<Hs Ijat ber ïïîann im CSrofjen Hatfj getfjan fjaft roie bie Katj am Drafjt,
Dafj Sängern man aus an b er n ©rten ntdjt öffnen follt' bes CTtünfters Pforten 1

2lm feuf. unb fedjsten 3uü, fefjt, in 3ntctfa^en 's iätjnlein roeljtl
So nalj ber 3ungfrau ftngt ftdj's prädjtig, mandj mûtdein läcfjeft übernächtig.

3n Hfjetnecf an benfefben (Tagen roirb bie St. (Salier Sdjladjt gefdjfagen ;

Der ,l(Jrof)finn" nnb bie fjarmonie" bie ©fjren fpi^en, ad) unb roie!

2Jm 5. 3uli fingt man aud) in Dübenborf, fo roill's ber Brand;.
2lm 3roölften fängern ID i 1 1 i s a tt unb (Srenrijen fogar £j a 1 1 a n au I

2lm legten Uïaien, glaubt mir's nur, gibt's lïïuftffeft in IDintertfjur!
2Jm fefben ag mufj in §ofingen ber ÏDiggerttjalerpfalm gelingen.

3m 21 u g ff en madjt es fcfjüüli" fjeifj, 3U ringen um bas £orbeerreis.

Der Sängerbunb am §üridjfee tro^bem in fjorgett fingt perfee!

Denn grabe bie gemtfd)tett c£fjöre nnb gans befonbers bie denöre

Bei +0 Heaumur nod) jobein unb pg' ber Staub aus Steuerrobeln I

September bringt bte grofje" paufe, in3roifd)en rüftet itjre (laufe
Die Sängerfdjaar am gürtdjfee für IDäbensroetI bigoft jufjel

©f tob erfd)Iufj läfjt in ber (Enge bei güridj aufcrftefjn (Sefänge.

Das roär' fo 21 1 1 e s rings am See roer's g'fjört fjät, bäm ttjnet nüb
[mefj roefj!

Dom (51arner Kantonalfd^ü^enfeft.
(Slärnifd), Jeftroein unb Coafte,

Sdjrociserfaljne fjodj am ITtafte.

Hottje §etger, fdjroar3e Sdjetben,
IDer ntdjt 3 i e I e rt fann, läfjt's bleiben,

IDer nidjt safjfen fann, fdjiefjt immer
IDilb tttnfjet im eig'nen gtmmer.

Tins einer alten drjrontna.
6s 6«g(tl> ftdj, ba§ ein Warnt mit bem llatne« ffjtrfttiitjnrfatfj, ber in

t>tt fltoüen Stabt fo au bet .Xiwmat acßrtttf tft, bürffenben »nb tjuttariflen IHif-
ßrttbew Speis nnb %tanh (jcgen bau ^ejetfjftwfj tterct()ttirfjf, eine« |5ctn a«s-
fâtenhU, btt bas JSfr| freubig 5üpl«n marfite in bem Stibt bes ^efrü6fen ttnb

cfifagenben. $af fatterfau fer nonnfe man bas ®ettänk, bas ba einging wie

jôonigfeim ttnb Itbfittdj bttffefe rote bte üteüctt, bie b« wctdjfen im ^fjafc ^cßron.
AB aßet bie Reifen nttb ^djtiffgeleijrten ber i*>tnM ftamen nnb «orteten bas

fettfame §ettänlt, ftefje, ba entfetten fte ftdj, iettitfen it)te bleibet nnb riefen :

iöelje, ttielje bem, ber ba gefärbten löein in alte ^idjtäudje tfjnf ttnb iljn atts-

gißt für bic (Säße Rottes. 3Öw »äw btifet, « »äre nie geßoren! ^fettfjfalts
roe^ üßer bett, ber ba trinRet »on bem ^ranfte, ber bte 3!arße t»om gfucfisfdjroanj

Ijat nnb 3erreißet bie rtebärme mit |Hadjf." ^nb fte ßefaljfen, ben ßerftfjmten

¦peln, genannt côaf fauetfau fer anf bie ^frafje jn fdjfttfen, bag bic .Änänen

aus bem nahm töcßirge fidj barans bett %ob fotfen.

^ßcr ber ^llann mit bem ilamen %ftutniïjurfadj, bem ber ^Beitt jtt eigen

gcioefen, ging ttnb etfioß ^fage gegen bet» iingcreajfctt IranRfpenber, »efdjer

ntoljttete in bet ^fabt ber ^äre» »nb ifjanbcltc mit Mi lanerfan fer feit ttn-
bcnftlirfjcn Reifen. Riefet aßer jneftefe bie ivdjfet« «nb fpradj : fließt mir fiegt
es aß, mich für gcfärßfes giefränne ju entfajnfbtgen, benn roatjttiaj idj fage 6ucfl,

tote idj ifjn ßeftommen ans f n r 0 1 fo fjaße idj in allen Irenen geliefert ben

ßerütjmfen ,Äaf lanerfan fer! SetaV

fjeif bir, tjeloetia, (Etnftebeln fjetfjt ber ©rt,
fjaft nodj ber Söfjne ja U?o blüfjt ber Delofport
Die auf bem Hab fjurrafj freute unb immerfort

2lbftinentier'n 2JIfotjolfrei!

2ln bte alte Conrfalle.
Da fdjroeigen alle (Setgen in beinern drümmet'tS'rüft,
tjuft bu tm ob nodj IDnnber, bcfeljret uns fjerr §üft.
3n beinern £jol3e fcfjlumm're ber fdjönfte (Seigen ton
So roirft bu nodj nnfterbltd) unb bift oerfümmeft fd;on I

Jefjrer: U2as fagtett bie brei Iftänncr im ^euerofett, als ber babyfonifef/e

König nactjfdjaute?''

gtdjüler: madjt 's ütjürlein 311, es 3ietjtl"
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Ladislaus an Stanislaus.

Liäper Brnoter!
Tu kannsch mers nit glauben, enmms jö mö ai kait b>n^i i>' ü inrsek.

ou j'ài vri l'sxpossi^ion vu liior cì'oouils, in Augenschain. 0K sappsrlotts!
jö nö pö pas tbisr, ?ö czuö j'ai lôMl'iâs bnrtout. Ii mö serait mnl'
alls, 8i jö nö pouvsrais bas bisnZ fiiìNMais. Ich hape gelngt wie nit
gscheid. Zerscht hobi Is >>êt.lul île rnot. das Mast-PH beaugöpfelt und gedacht:

Wenn nur die Leisenbêth ainige scheene Bröcklain im Themmi hedde! Jetzert

wollte ich nach den 7 fetten Kihen auch die 7 mahgern gschauen und ging zu

den Ehellnerinnen, weilmen xagt Hot, sie mießen à l'stotks >lö Krim am

Hungerduch ronger, gnahgen und würden schlecht unterzuhalten. Sie haben

aper gar nit ibel ausxehen und xagt, ehs sei nicht so bees: denn wenn Ainer

ein Goppel-Nettli, Goschongrippli, gegässen hape, tirfen si Tringggälter erwarthen ;

nar öpven Ehalpß- und Schwainz-Vehrl! nnd Vchseumaul kriegenzi freilich nichd,

denn söttix köre dem Komitbss. Dann pesuchde ich das Schwaitzer-Torf, ia

tourbe-suisss, wo ich der Leisenbêth näbsäu ainem neien Strääl jenen pleiigen

Löffel kaufte, worauß Pundeßrath Emilius, nichd Dragoner- otter Drachengiffd,

Gobbiwahre! saniern Milch der frommlächtigen Thenkunrart gegessen hotte.

Auch die Nehger hab ich psucht und ihnen xagd: 8ovs?. trancmibles sn nlb'nir!
st nö ßrammbolsi! st lûrmsiî plis, Mr ouZ vous à laisse venir sn Luisse

pour rë>>ron<Ir>.> In. svi.Inlisntion et <l<> là motiNììe. Noch öbbeß hotmi sehr

intergeressiert. Das heddesch tu anch ^xehsöllen! Ich hördte ainen gwaldigen
Lärmen wie fon paxpengaien otter sonstigem Fehdervieh nnd wie ich hinzu kämm

und zwütschget den Gitterschtääben Hi9gngkte, wahren da die Zeitunrschreiper am

draißigschten linju^. jü^temilu!; am Dage deß hl. Hiob, ausgestellt und fersten
aine sölliche Gugelfuhr, indemst mit Spitzen- otter Leidartiggeln einandter bum-

bardierthen, daß ein gantzer Nebel aufschtieg.

Nacher 2 Daagen zahlte ich im Hotell und gab der Kechin fir die geleisteten

Thienste ain Helglain, die reiige Sinderin ZNagd - alleene zum Trinkgällt
und schtieg in then Zug nach Elisabethopol. Ich hotte aine scheene Rickfahrth
und wenn hibsche Frauenziehmer einstiegen, war's schaade, daß ich kaine Schtock-

Zähne mehr hape, sonschtert hedde ich dranff gelächlet. Ich hotte mir während
den 2 Daagen das ferflixte Französisch so angewöhnt, daß ich schier garir das

Deitsche ferntete nndfergaaß; drum fragde ich underwäx ainen Ingwer: ^lonzz

«elniur moussjü! clitss-mö, s'il voupls, oommsnt tarcl sstil? nnd ehr sagde

mit französischer Mfsligkait : 'i'iv>u ^lir ciousör, d. h. ^ auff Zwöllse,

jistsmau» lö tkrnj^ pour miüimnnxsebsr. Alz ich Heimkahm, schbrang ich

wie daubentänzig auß dem Waggong und eilte alz so (Niu^i Strauhwittling zu

meiner ferheimwehten Leisenbêth, womit ich ferpleipe

thein tibi ssmvsr zer I^aäi8vo nx.

Gesellschaft für ethische Kultur".
Sch inz nach soll zur Wiege werden der verfeinerten Kultur,
Ach, die Botschaft hört man freilich, leider fehlt der Glaube nur.

Unsre Welt hat sich verwandelt in ein Riesen-Lazarett

Schinznach, liegt's auch bei der Habsbnrg ist noch lang kein Nazareth!

Ausstellungswuth in Basel.
Fische, Blumen, ach! nnd Hunde
Machten nach und nach die Runde.

Treu zur Seite Schritt für Schritt
Wanderte das Defizit.
Stellt das Ansstell'n lieber ein,
Glaubt, es hat nicht sollen seinl

Im schönen Hntttvyl, einer mutzopotamischen Gemeinde mit ungefähr

4000 Lingebornen haben sich diesmal bloß zwei Jünglinge zum militärischen
voruntericht gemeldet gegen 2l> X soviel im Vorjahre. Die Andern

werden sich eben im Hinblick auf die jüngsten Vorgänge in militärischen Kreisen

gesagt haben: Es isch de no früeh gnne, we mer de einisch als Brigadekom-

mandante nnd Oberste hinqeregheit wärde. So pressiert's notti nüt!"

Kerr Jeiuknicker (im Gebirge, todtmüde vom Klettern): Mir wäre

lieber, ich wäre abgestürzt, dann müßten sie mich wenigstens heimtragen I"

Schweizer ^ängerfest Wegweiser für den Sommer l.896.
Am siebten Juni in Jofingen Viola, Baß und Geigen klingen,

Die pauken dröhnen Schlag auf Schlag das Schlagwort heißt Vrch estertag!"
Auch über Biel am selben Datum hängt ein bedauerliches Fatum:
Des Seelands Kreisgesangverein singt sich von allen Sünden rein".
Am siebten Juli ebenfalls putzt der Sarganser seinen Hals.

In Mur g gibt's einen Sängerstreit die Lorbeerbohnen steh'n bereit.

Zu Sempach, der kleinen Stadt, man wack're Stabstrompetor" hat.

1.4. Juni: Musikfest Toaste Schweigen ist der Rest.

Volks-Sängertag in Basel traun um Ende Inni gibt's zu schaun!

Herrn Sarah Sin wird wohl zur Nacht ein würdig Ständchen dargebracht.

Es hat der Mann im Großen Rath gethan halt wie die Katz am Draht,
Daß Sängern man aus an d ern Grten nicht öffnen sollt' des Münsters Pforten!

Am feuf. nnd sechsten Juli, seht, in Jnterlaken 's Fähnlein wehtl
So nah der Jungfrau singt sich's prächtig, manch Mützlein lächelt übernächtig.

In Rh ein eck an denselben Tagen wird die St. G all er Schlacht geschlagen;

Der Frohsinn" nnd die Harmonie" die Vhren spitzen, ach nnd wie!

Am 5. Juli singt man auch in D üb endors, so will's der Brauch.
Am zwölften sängern Willisau und Grenchen sogar H alla» anl

Am letzten Maien, glaubt mir's nur, gibt's Musikfest in winterthur!
Am selben Tag muß in Jofingen der Wiggerthalerpsalm gelingen.

Im Ängsten macht es schüüli" heiß, zu ringen nm das Lorbeerreis.

Der Sängerbund am Zürichsee trotzdem in Ho igen singt xersee!

Denn grade die gemischten Chöre nnd ganz besonders die Tenöre

Bei ^0 Reaumur noch jodeln und flög' der Staub aus Steuerrodeln I

September bringt die große" Panse, inzwischen rüstet ihre Tause

Die Sängerschaar am Zürichsee für wädensweil bigost juhe!

G kto berschluß läßt in der Enge bei Zürich auserstehn Gesänge.

Das wär' so Alles rings am See wer's g'hört hät, däm thuet nüd

^
^meh weh!

vom Glarner Kantonalschützenfest.
Glärnisch, Festwein und Toaste,

Schweizerfahne hoch am Mäste.

Rothe Zeiger, schwarze Scheiben,

wer nicht zielen kann, läßt's bleiben,

Wer nicht zahlen kann, schießt immer

wild umher im eig'nen Zimmer.

Aus einer alten Lhronika.
Ks begab lìch, daß ein Mann mit dem Kamen Th»t«irz«rsach. der in

der große» Stadt so an der Limmat gebant ist, dürstenden «nd hungrigen Wit-
briidern Speis und Trank gegen bare Iezahlimg verabreicht, eine« Wein
ausschenkte, der das Kerz freudig huplie» machte in dem Leibe des Jetrübten «nd

Klagenden. Kal la«ersa« ser nannte man das Geträuk, das da einging wie

Konigseim nnd köstlich duftete wie die Keben, die da wachsen im Wale Kebron.

Als aber die Weilen nnd Schristgelehrte« der Stadt käme« und kosteten das

seltsame Getränk, liehe, da entsetzten ste stch, zerrissen ihre Aleider «nd riefe« :

Wehe, wehe dem, der da gefärbte« Wei« in alte Schläuche thut uud ihn ausgibt

für die Kabe Gottes. Ihm wäre besser, er wäre «ie geboren! Gleichfalls

wehe über den, der da trinket von dem Tranke, der die Aarbe vom Auchsschwanz

hat und zerreißet die Gedärme mit Wacht." And ste befahlen, de« berithmten

Wein, genannt Kal lanersau ser auf die Straße z« schütten, daß die Lnänen

aus dem nahen Gebirge stch daraus den T-d söffe«.

Aber der Wann mit dem Kamen Wutnirznrsach, dem der Wei« z« eigen

geivese«, ging und erhob Klage gegen den nngerechteu Urankspeader, welcher

wohnete i« der Stadt der Karen «nd ihandelte mit Kal lauersan ser seit

undenklichen Zeit««. Dieser aber zuckete die Achsel« und sprach : Kicht mir liegt
es ob, mich für gefärbtes Getränke zu entschuldige«, den« wahrlich ich sage K«ch,

wie ich ihn bekomme» ans U n r 0 l so habe ich in alle» Freue» geliefert de«

berühmten Kal lauer sa « ser! Sela!"

Heil dir, Helvetia, Einsiedel» heißt der Vrt,
Hast noch der Söhne ja Wo blüht der Velo sport
Die auf dem Rad Hurrah I Heute und immerfort

Abstinentier'n l Alkoholfrei!

An die alte Tonhalle.
Da schweigen alle Geigen in deinem Trümmer-G'rüst,
Thust du im Tod noch Wunder, belehret uns Herr Züst.
In deinem Holze schlumm're der schönste G eigen ton
So wirst du noch unsterblich und bist verkümmelt schon!

Lehrer: Was sagten die drei Männer im Feuerofen, als der babylonische

König nachschaute?"

Schüler: Macht 's Thürlein z», es zieht I"

Si vous vorà boire tv l»«zjil!ei»r> vir» V»««Zl«1s aem-rnae- partout les I ^«à'Xîìl'S^ 0U ì^^>«SSiS«S F^OH^jsll»'«»
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